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Licence doébutilisation de |

IMPORTANT : VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES CONDITIONS GE NE RALESSUIVANTES AVANT
DE POURSUIVRE L'INSTALLATION.

S| VOUS ERTEEPAS CES CONDITIONS, SUPPRIMEZ LE LOGICIEL DE VOTRE ORDINATEUR
ET RETOURNEZ-LE AVEC LA DOCUMENTATION A VOTRE FOURNISSEUR ET VOUS SEREZ
REMBOURSE . S| VOUS AVEZ TE LE CHARGE CE LOGICIEL, VEUILLEZ LE SUPPRIMER DE VOTRE
ORDINATEUR ET CONTACTEZ VOTRE REVENDEUR AFIN DE DEMANDER UN REMBOURSEMENT.

Dans cette |licence d'utilisat i woos(sbiucorhneegndivcidueolentitd),a fALi c e |
| "acqu®reur des droits d'utilisation accor d®tulaipar cett ¢
de |l a | icence0 HopoestcTechnmlegy @ idlentfi®@ commelefiConc®dant de | i cenc
La version actuelle du logiciel fourni (ALogicielo) et
comme | e AProduit cAdantslelicence pentdoardir.du rhatérietavet le produit sous

licence (fiMat®rielo)

1. Licence

Conformément aux conditions générales de cette Licence d'utilisation, le Logiciel appartient au
Concédant de licence et est protégé par la Loi sur le droit d'auteur. Tout en conservant la propriété du
Logiciel, le Concédant de licence accorde au Propriétaire, aprés son acceptation de la Licence
d'utilisation, I'utilisation limitée et non exclusive d'une copie de la version actuelle du Produit sous
licence tel que décritcikd essous. Le Logiciel est consi d®r ® comme |
est chargé dans la mémoire volatile (c'est-a-dire la RAM) ou installé dans la mémoire nonvolatile
(c'est-a-dire le disque dur, un CD-ROM ou un autre périphérique de stockage) de cet ordinateur. Une
copie installée sur un serveur réseau dans le seul but de distribution a un autre ordinateur n'est pas
consi d®r ®e comme ®tant fen cours d'utilisationo. L'e
accompagne cette Licence d'utilisation, les droits et obligations du Propriétaireconcernant l'utilisation
de ce Logiciel sont les suivants :
Vous étes autorisé a
1. Utiliser le Logiciel a des fins commerciales conformément a la maniére décrite dans la
Documentation.
II. Utiliser le Logiciel pour partager une connexion Internet, transférer des données, des fichiers
et des images conformément a la maniére décrite dans la Documentation.
Vous n'étes pas autorisé a

I.  Copier la documentation fournie avec le Logiciel.

1. Attribuer en sous-licence ou concéder une partie du Logiciel.

Il. Faire une copie illégale du logiciel.

2. Droit d'auteur et Secrets commerciaux.L6ensembl e des droits relatifs au
compri s, mai s sans | imitation, | sesretslcoronetciaux,d 6 aut eur e
appartient au Concédant de licence qui conserve le titre de chaque copie du Logiciel. Le Produit sous
licence est protégé par les loisdesEtatsUni s rel ati ves au droit doéauteur e
international.

3.Durée.Cette | icence doutilisation est effective |l e temp
terme ° cette Licence so6il viole | d6une des condition
doutilisation quell e qud e nretaumerau Cbneédantde icence,ou | e Pr opr i

détruire le Produit sous Licence ainsi que toutes les copies du Produit sous licence. A la demande du
Concédant de licence, le Propriétaire accepte de certifier par écrit que toutes les copies du Logiciel ont
été détrutes ou retournées au Concédant. Toutes les dispositions de cette Licence relatives aux
dénégations de garanties, limitation de responsabilité, actions ou dommages et aux droits de propriété
du Concédant restent valables aprés la fin de cette licence.
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4. Code exécutable.Le Logici el est fourni en code ex®cutable wur
autoris® ° effectuer de | 6ing®nierie inverse, compil
5. Limitation de garantie

a. Le Concédant ne garantit pas que les fonctions du Produit sous licence et du Matériel répondent
aux besoins du Propriétaire ou que le fonctionnement du Logiciel et Matériel ne présente aucune
interruption et erreur. Le Concédant garantit que le support sur lequel le Logiciel est fourni et le
matériel ne présentent aucun défaut de matériel ou de fabrication dans des conditions normales
doéutilisation pendant une p®riode de trente (30)
garantieo). Cette gar &défauteu duppontisur ®quel ke kogiciehestn u | ®e s
fourni fait suite a un accident, abus ou mauvaises applications.

b. ALOEXCEPTI ON DE INDEQUROHDEESHS, LE PRODUIT SOUS LICENCE EST
FOURNI fiTEL QUELOSANS AUCUNE GARANTIE, Y COMPRIS EXPRESSE OU TACITE ,

MAIS SANS LIMITATION, GARANTIES TACITES DE COMMERCE ET ADAPTATION A UNE
UTILISATION PARTICULIE RE, ET LE RISQUE DE QUALITE ET PERFORMANCE DU
PRODUIT SOUS LICENCE ET MATE RIELEST COMPRIS AVEC LA LICENCE.

6. Limitation de responsabilité

a. Lo uni dgaton ow besponsabilité du Concédant de licence et le recours exclusif du
propriétaire selon les termes de cette licence est le remplacement du support défectueux sur
lequel le logiciel est fourni et/ou le matériel, conformément a la garantie limitée cidessus.

b. En aucune maniére le concédant de licence est responsable en cas de dommages indirects ou
accessoires y compris, sans |limitation, toutes pe
profits, interruption doastbsuirv@®@nantasuiése petdHes
ou documentation ou tout matériel, et ce méme si le concédant de licence a été averti de la
possibilité de tels dommages, ou pour toutes plaintes de parties tierces.

7. Général

a. Tout Logiciel et Matériel fournis au propriétaire par le Concédant de licence ne doit pas étre
exportéouré-e xport ® en violation des di spBtatgUnisauns rel at
toute autre juridiction en vigueur. Toute tentative de concéder en sous-licence, attribuer ou
transf ®rer | un des droits, devoirs ou obligation
conform®ment aux | oi s EtaeUni$, inddpeadamnient de eonflitsldesr s e y ,
dispositions de loi. Le Concédant de licence et le Propriétaire acceptent que la Convention des

Nations Unies relatives aux Contrats pour | a vent
cette Licence doéutilisation.

b.Cette |icence doéutilisation peut wuniquement °tre
cett e |licence doéutilisation ou par un document ®cr i
Les l|licences de site ou autres types de |icence d
Veuill ez contacter | e Conc®dant ons. votre revendeu

c. Toute controverse ou réclamation, émanant ou liée a cette Licence, doit étre arbitrée par
| 6Association am®ricaine dbéarbitrage confor m®@ment

commerci al " condition que | darpbri@sreangte® r’e nndéui nppaorr t
juridiction comp®tente en la mati re.EtitdUnis.bi trage
Si vous avez dbéautres questions relatives ~ cette Licerl

Concédant de licence pour toute autre raison, veuillez contacter Honest Technology.

© Honest Technology Inc., 2006.

Tous droits réservés.
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1. INTRODUCTION

VideoEditor7.0

Powerful, Easy, and Creative.
Your Total Video Editing Solution

Merci d'avoir choisi honestech Video Editor!

T honestechVi deo Edi tor est wun puissant | ogiciel do
transformer vos vidéos personnelles, images fixes numériques et son audio en une vidéo
professionnelle.

T honestech Video Editor utilise une interface conviviale et des fonctionnalités intelligentes
et utiles afin de simplifier, méme pour les utilisateurs débutants, son utilisation sans se
perdre ou se tromper.

T Le moteur ddencodage MPEG haute performance d
les vidéos numériques éditées dans un petit formatde haute qualité MPEG-1, MPEG-2,

AVI (y compris AVI compressé), DV-AVI et WMV (Window Media).

T L6O®diteur vid®o honestech peut g®rer et ®dite
fichier vidéo peut étre édité a unniveau de "rendu complet”, de "rendu intelligent” et de
"fusion MPEG rapide (raccourci de limite de groupe d'images)"

T honestechVi deo Editor vous permet doéins®rer du te
des fichiers musicaux pour la fonction audio.
T Les fonctions Superposition, Effets spéciaux, Transition et Titrage ont été ajoutées et
of frent °~ pr®sent un envir.onnement do®dition r
T Une fonction Plan de montage chr onodéplagérque, q

et des f édiiontfacilesracomgpréndre ont été ajoutées.
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1.1 CONFIGURATION EXIGEE

Processeur : Intel Pentium Il 500 (Pentium VI recommandé)

Syst me dode xWihdows 8&SE /iM& h2000 / XP

DirectX 8.0 ou supérieur exigé

Mémoire : 128 MB ou supérieure recommandée

Carte vidéo : 16MB ou supérieure recommandée

Carte son

Adaptateur IEEE 1394 pour saisie vidéo (DV, caméscope et caméscope analogique)
* Graveur de DVD pour des films DVD

** Graveur de CD pour VCD, SVCD

** CD Burner for VCD, SVCD
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2. ETAPES

l.glisser-d ®p | acer permet dobajouter/de d®placer facil eme
| 6®di teur vid®o de honestech.
A Vous pouvez utiliser la fonction Glisser-Déplacer pour déplacer les images d'édition de la zone
Collecte de sources directement dans "Scénarimage” ou "Plan de montage chronologique".
A Les clips vidéo DV-AVI peuvent étre transférés vers un caméscope numérique. Remarque : Les
fichiers AVI doivent dbéabAavid °tre convertis au forr
A Les formats de fichiers pris en charge comprennent :

1. MPEG-1 (VCD)

2. MPEG-2 (SVCD, DVD)

3. WMV (Window Media Format)

4. DV- AVI

5. AVI

Remarque
pour compresser du format AVI au format DV-AVI, le CODEC approprié doit étre installé

sur le PC.

2. La fonction Couper i Coller permet une fusion plus simple des vidéos.
A Couper i Coller : Utilisée pour une simple fusion de la lecture vidéo en transit.

AFusion de transition : Fusionne |l es transitions d
A Méthode de fusion de lecture vidéo en transit :
A Fusion MPEG rapide (raccourci de |imite de groupe

1.Editonpar unit®s do6éi mage de groupe doi mages.

2. La méthode frapidedc d 6 ®d i t i on et d'enregistrement ne
supplémentaire.

3.S6applique | orsque deuwuos pgb@®di euos HDnthides

identiques.

4. Les fPropriétésodu fichier fenregistréohéritent des fPropriétésdod u  f i chi er doéor i ¢

5, S6applique unigqguement ~ |l a fusion de fichier:s
A Rendu intelligent

1. Ré-encode uniquement| a partie ®dit®e dbébune vid®o, pas

2. Les modifications de parameétre de propriété peuvent étre effectuées pour des clips
spéciauxd 6i mages vi d®o.
3. Les modifications de paramétres de propriété peuvent étre effectuées pour des cips
spéciaux d'images vidéo.
4. Ne supporte pas le format DV-AVI type-1.
A Rendu complet

1.Personnalisable : | 6®dition peut avoir 1lieu
2. Flexible :

a. Rendra ensemble les fichiers vidéo avec des formats vidéo différents.

b.Les fichiers de sortie peuvent °tre ident

vi d®o doéorigine.
c.Le format vid®o de sortie peut ctre s®I e
transition, spéciaux, audio et de titre) appliquées.
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3. Plus lent : ré-encode toutes les images vidéo en créant une méthode plus lente
dé®dition et dbéenregistrement
3. Editiondu titre

ALé®dition du titre permet aux utilisateurs déajou

A Les titres peuvent étre lus sur une ligne droite ou sur une ligne courbe.

AlLes titres peuvent sodéappliquer °~ une vid®o enti r

4. Effet spécial

A Plusieurs effets spéciaux (filtres) peuvent étre ajoutés aux vidéos.

A Il existe trois types de filtres : couleur, effet et transition.

A Méme les novices peuvent matriser les effets spéciaux et créer des vidéos superbes a regarder.

5. Grace a la fonction Superposition nouvellement ajoutée, vous pouvez créer différents effets.

A La fonction Superposition est semblable a | a f onct i cur imdgé iremargrée dans
plusieurs téléviseurs et elle vous permet d'afficher deux clips sur un seul écran.

A Maintenant, vous pouvez facilement créer ou éditer des vidéos de grande qualité, méme depuis
votre propre ordinateur personnel.

6. La fonction Plan de montage chronologique nouvellement ajoutée simplifie grandement les taches
do®dition.

A Toutes les op®rations doé®dition principales
souris, ce qui r emrtroyabdementsignpldse s do®di t i

A Vous pouvez zoomer en avant ou en arriére dans le Plan de montage chronologique pour une
présentation du projet et une édition précise.

7. Vous pouvez transférer des clips vidéo du caméscope en saissisant vos mémoires de valeur dans
un PC et les conserver sous un format numérique pendant longtemps.

8. Vous pouvez importer et enregistrer des clips vidéo depuis des caméras de PC, des téléviseurs
(cartes télé) et des caméscopes.

9. Vous pouvez créer un disque sous les formats vidéo tels que NTSC et PAL, ainsi que DVD, VCD,
SVCD et miniDVD.

10. Fonction d'enregistrement automatique du fichier de projet.

il s'agit d'une fonction toute récente permettant d'enregistrer automatiquement le fichier de projet, qui
garantit a l'utilisateur la sécurité de son travail, sans devoir procéder a un enregistrement manuel.
Pour cela, 'option fProject File Automatic Saveodoit étre activée.

peuve
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11. Modification de la vitesse d'une séquence audio ou vidéo.

Permet de créer des effets dynamiques sur la séquence vidéo/audio en augmentant ou en diminuant
la vitesse de lecture. Une lecture au ralenti peut s'appliquer a des scénes de souvenir, de nostalgie,
d'amour romantique, etc. Une lecture en accéléré peut s'appliquer & des scénes d'humour, de jde,
d'action, etc.

12. Annuler/Refaire
Vous pouvez annuler ou refaire la derniére action effectuée jusqu'a ce que vous soyez pleinement
satisfait. Ainsi vos taches d'édition deviennent trés simples et pratiques.

13. Fonction de saut
Vous pouvez sauter directement a un point donné d'une trame/séquence du fichier vidéo.

14. Détection des scénes d'une séquencevideo. Voir E diter un clipa la page 20.

15. Fractionnement/Fusion d'une séquence. Voir E diter un clipa la page 20.

16. Mise en sourdine de la partie audio d'une séquence vidéo. Voir E diter un clipa la page 20.

17. Ajout d'un effet de fondu au début et a la fin de la partie audio d'une séquence audio ou vidéo.
Voir E diter un clipa la page 20.

18. Modification du niveau de volume d'une séquence audio ou vidéo. Voir E diter un clipa la page 20.

19. Le moteur de gravure mis a jour prend en charge la plupart des périphériques, y compris les
graveurs de DVD externes.

20. Prend en charge les profils définis par les utilisateurs de WMV9. (Prend en charge tous les
fichiers vidéo Windows Media (WMV) V7/8/9)
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3. INSTALLATION DE honestech VIDEO EDITOR

3.1. Introduisez le CD-ROM fourni avec la suite logicielle dans votre lecteur de CD-ROM..

3.2. Le processus ddi nst alreatt isimon, exé@uiea rler &chier aut o
honestechVideoEditor70.EXE.

3. 3. Le processus doéinstallation d®marrera avec | 0«

@ Lancement de InstallShield Wizard.

3.4. Lo r s qécran de bienvenue ci-dessous apparat , vliquez sur [Suivant >] pour continuer.

honestech Video Editor 7.0 Setup E]

Bienvenue dans I'InstallShield Wizard de
honestech Video Editor 7.0.

LInstallShield(r) Wizard installera honestech Video Editor
7.0 sur votre ordinateur. Pour continuer, cliquez sur
suivant.

Annuler




11. Video Editor 7.0

35.La | i c e ncim duldgici¢l apparas &ar a t el

-dpssdus; Velilles 1a lireRet diquez
sur [Oui] pour continuer.

honestech Video Editor 7.0 Setup

Contrat de licence

Lisez attentivement le contrat de licence suivant.

honestech

Appuyez sur la touche Page suiv. pour voir le reste du contrat.

(c) 2006 Honest Technology. &lle Rechte vorbehalten. honestech, das honestech Logo A
und die hier erwdhnten honestech Produkte sind entweder \Warenzeichen oder ]
eingetragene Warenzeichen von honestech. &lle anderen Warenzeichen sind Eigentum

ihrer jeweiligen Besitzer. Hier gegebene Informationen unterliegen dem Recht auf

Anderung ohne diesbeziigliche Benachrichtigung)|

Software-Lizenzvereinbarung. HONESTECH UBERLASST IHNEN DIE LIZENSIERTE
SOFTWARE NUR UNTER DER BEDINGUNG, DASS SIE ALLE IN DIESER
LIZENZVEREINBARUNG ENTHALTENEN BEDINGUNGEN AKZEPTIEREN. Es handelt
sich dabei um eine rechtlich verbindlict i g zwischen lhnen der ein

4

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence ci-dessus ? Si vous sélectionnez Non,

l'installation s'arrétera. Pour installer honestech Video Editor 7.0, vous devez accepter ce
contrat.

[ < Précédent " Oui ] [ Non

3. 6. L s aasez | 6 emplseaeameaftf i cihb® etdesdous. Aacépter | ust r

| 6 empl apae dééautten cliqguant sur [Suivant >] ou changez-le en cliquant sur le bouton
Parcourir..

honestech Video Editor 7.0 Setup

Choi

Sélectionnez le dossier ol installer les fichiers.

ez I'emplacement cible

honestech

L'assistant dinstallation va installer honestech Video Editor 7.0 dans le dossier suivant.

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
cliquez sur Parcourir et sélectionnez un autre dossier.

Dossier cible

C:\Program Files\honestech Video Editor 7.0

[(Elécédenl | suivant> | [ Annuler ]
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3.7. L 6 ® c[Bédectionnez un dossier de programmes] sera affiché. Acceptez le dossier prédéfini ou
choisissez votre dossier de programmes, puis cliquez sur [Suivant >] pour continuer.

honestech Video Editor 7.0 Setup E]

Sélectionnez un dossier de programmes:
Weuillez sélectionner un dossier programme.
nenestech
L'assistant d'installation ajoutera les icénes de programmes au dossier de programme inscrit

ci-dessous. Vous pouvez entrer un nouveau nom de dossier, ou en sélectionner un dans la
liste des dossiers existants. Cliquez sur Suivant pour continuer.

Dossiers de programmes:

Startup
USB2.0 TV BOX

[(E«écédenl H Suivant > ] [ Annuler

38.LO®cd®& mt du processus doi nst al ldassouso rCette étapaestaf f i c h
effectuée automatiquement.

Installation
C:A. MOutputPagePackLoc.dll

NERRRRRRNNNNRRRRRRNN ]

Annuler

3.9. La fenétre Windows Media Runtime Setup (Installation Windows Media) apparat ; cliquez sur
[Oui] pour continuer.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup

2 Welcome! This setup will install Windows Media Format 9 Series Runtime files. It is recommended you exit all other applications before
\'/ continuing with this install. Do you want to continue?
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3.10. La fen°tre Windows Media User License Agreenm
apparat ; cliquez sur YES (oui) pour continuer.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup B @

Please read the following license agreement. Press the PAGE DOWN key
to see the rest of the agreement.

SUPPLEMENTAL END USER LICENSE AGREEMENT ~

IMPORTANT: READ CAREFULLY - This Supplemental End User
License Agreement ['Supplemental ELULA") is a legal agreement
between you (either an individual or a single entity] and Microsoft
Corporation [“Microsoft"] for the Microsoft software that accompanies
this Supplemental ELILA, which includes computer software and may
include associated media, printed materials, “'online' or electronic
documentation, and Internet-based services [the "0S Components™).
The 0S Components are provided to update, supplement, or replace
existing functionality of the applicable Microsoft software for which the
05 Components are designed (any such software referred to here as
"0S Software"). &n amendment or addendum to this Supplemental
EULA may accompany the 0S Components. YOU AGREE TOBE

Do you accept all of the terms of the preceding License Agreement? If you
choose No, Install will close. To install you must accept this agreement.

3.11. Les fichiers seront installés automatiquement et la fenétre ci-dessous indiquant la fin du
processusdé i nst al | at.iClignez supQKgproaurt t er mi ner | 6i nstall ati on

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup @

-
1 ) ‘Windows Media Format 9 Series Runtime Setup has completed.

3.12. L 6 i n honestech ¥ideb &ditor estcomplete; cliquez sur [Terminer] pour terminer
Il 6installation.

honestech Video Editor 7.0 Setup

InstallShield Wizard terminé

honestech L'assistant d'installation a terming linstallation de honestech
Video Editor 7.0 sur votre ordinateur.
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4. UTILISATION DE honestech VIDEO EDITOR

Vous pouvez démarrer honestech Video Editor 7.0 tout simplement en 5’/)‘
cliquant sur cette icone. honestech

Video Editor
7.0

Ou vous pouvez démarrer le programme en exécutant

DE MARRER / PROGRAMMES /honestech VIDEO EDITOR 7.0 / honestech VIDEO EDITOR 7.0

L6®cr an pr ®d-ésous seraaffichéloss tde |&@premiere exécution du programme.

AL VigeoEgitor 7.0 -Sans lire on e G
Fichier | &, Caplurer T tets Spéciaux AL Transition R Swperposilion  fF Titre: (&) Graver Q
m—
vidac ~|[@*] o

ACICAO

A
=
+
[

=1z
@ Projet )
r cie « HEE
| & 7

@ O

=)

Glisser-deposer
ici

Démarrer un projet

N 2 =
Nouveau projet Ctrl+n
’ 1 Ouvrir un projet Ctrl+0
——— Enreg!stver un pr?]et Cctrl_S )
Enregistrer le projet sous Ctrl+Shift+5
Enregistrement automatique du projet » hon
& e b v Ssec.
15 sec.
Quitter Alt+F4 S

60 sec.
120 sec.
180 sec.

plusieurs taches peuvent étre effectuées plus efficacement en créant un projet. Les informations sur
les clips sources et les contenus édités sur lesquels vous avez travaillé dans Plan de montage
chronologique ou Scénarimage seront stockées dans le projet que vous créez.
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1. Nouveau projet : ceci permet de créer un nouveau projet. Entrez le nom du nouveau projet dans
la bote de dialogue Nouveau projet.

2. Ouvrir un projet :cec i per met déouvrir un projet existant
pouvez ouvrir qu'un seul projet & la fois.
3. Enregistrer un projet : ceci per met déenregistrer Il e projet

répertoire. Votre projet sera sauvegardé dans le format *.HTP. Lorsque vous enregistrez un projet
pour la premiére fois, Video Editor ouvre la bote de dialogue [Enregistrer le projet sous] de sorte que

vous pui ssi ez nommer votre projet. Pour modi fier

sélectionnez [Enregistrer le projet sous].

4. Enregistrer le projetsous: ceci permet dbéenregistrer |l e projet

5. Propriétés du projet : ceci p e r me tproghiétés wudprogetuactuellementsouvert. Vous

pouvez ®galement assigner | e nom de | 6auteur, |l es

concernant le projet.

6. Enregistrement automatique : Si |l 6utilisateur nbébenregistre pas
REMARQUE

Il est recommandé de sauvegarder régulierement votre projet.


project_properties.html
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4.1. IMPORTATION DES CLIPS VIDE O, AUDIO, IMAGE

Comme pour tout autre logiciel do®di ti ¢shquewvousus de:
voulez éditer. Il y a plusieurs méthodes dont vous pouvez sékctionner les clips vidéo.
1. Saisie

2. Directement du caméscope
3. Ouverture du fichier

+
Poursaisrddun di spositif tel que le ¢ (O] cope, cliquez
LO6®cr an ddaisigpsteiroan adleor s af fi ch® s urlusiréeci-dpsaonsn eau gauch

AL VideoEditor 7.0 -San: tie* 0w .0
O ricrer | & Coptuwr | R et spécioun AL Taminon Sne  Hsote (@) oraver

+
|4
i
v
L
+
"
o'
WmeRL kS ks
&, [Recaz 1in | Digtal Camera [y
_" Q g 1) [C-Nedia Wave Davice =l v
= [ T Vo E T DO s =
enl ksl Ksiend
e Format Type video Quatte Taste ce racton
’ 24 W0 [5] [Nsc [5] [Memews]s] [ceowe [<)
il & ;
WO Kunes. ks
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4.1.1. SELECTION DU DISPOSITIF DE SAISIE

Y, [TWinCAM2 2in 1 Digital Camera Ty ]

é | 6aide du menu -dde®rsouusl,a nto uisl lpussuweRz csi®l ecti onner
vidéo. honestech Vi deo Edi tor d®tecte automati queereimlus | es d
dans cette liste. Tous les dispositifs de saisie détectés apparatront dans cette liste.

1. Périphérique video:” | 6ai de du maessus, do@srpoundz aétettionger la source
déentr ®e pour votre vid®o. q@Gemenger mest pde | pGt®e d tqaure
et de les répertorier ici. Tous vos périphériques de saisie joints seront répertoriés ici.

2. Définir le périphérique video: modi f i ez Il es param tres de |
commande et la carte télé du périphérique sélectionné

Source d'entrée

oY
% Composite Canetéle

" SWideo oK

4.1.2. SELECTION DU DISPOSITIF AUDIO

J3) [C-Media Wave Device I'”I}

1. Périphérique Audio: sélectionnez le périphérique audio actuellement installé.

2. Définir le périphérique Audio: s®l ecti onnez | a source dobent
sélectionné. (Sélectionner Entrée ligne normalement)

] Recording Control

Options 2
Microphone CD Audio Line In Wave
Balance : Balance : Balance : Balance :
¥ 40 9 -0 40 ¢
Volume : Volume : Volume : Volume :

- L -

= |
[[] Sélectionner [] Sélectionner [] Sélectionner Sélectionner

C-Media Wave Device
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4.1.3. DISPOSITIF DE SAISIE i RE GLAGES DE CAPTURE

1 Format

EEI sélectionnez le format de fichier de sortie (VCD/SVCD/DVD)
2. Type video sélectionnez le type du fichier de sortie.
NTSC | ]
3. Qualite réglez la qualité du fichier de sortie. (Meilleure/Bonne/Normale/Moyenne)

Meilleure n

4. Taile defractionnemert  la taille de fractionnement enléve le travail d'évaluation en fractionnant
ﬂ automatiquement la taille du fichier de la saisie vidéo selon le format et la
capacité du disque que vous utilisez pour graver votre film. Les fichiers de
sortie sont partitionnés en fonction de la capacité du disque a graver (CD/DVD).

Temps d'enregistrement
[ raximum : 10:45:27 l e temps dbéenregistrement maxi mum se

format de sortie et de | a quant ésti@posdiflecde gréez des | i br e
fichiers excédant ce temps. Ceci est idéal si vous souhaitez surveiller et enregistrer des activités
chez vous pendant que vous étes absent pour un court moment. (Idéalement quelques heures)

d®f i ni ssez | a stuemen®ge vdus volléze nr e g i
Ceci est trés pratique lorsque vous connaissez la durée
du film que vous saisissez. Inutile de surveiller le

processus de saisie, d®f i ni ssez simpl ement VileoEditar7.®e ddenregi s
sbarr°tera unepifro®.s Icle dsetmpssowrewent conseill ® de d®&f
ell e nébest pas d®finie, |l 6enregistrement se pour sui

7 IE:\caplmpg ”E

Spécifiez 16 e mp | a ounlewvidéo saisie sera enregistrée et le nom prédéfin du fichier de la vidéo
saisie. Vous pouvez également modifier le nom du fichier avant la saisie pour une identification facile.

8. une fois que toutes les configurations sont définies, vous pouvez simplement
cliguer sur ce bouton pour lancer le processus de saisie.

9. cliquez sur ce bouton |l orsque vous nodutil
l orsque vous voulez arr°ter |l e processus
enregistr® avant ddappuyer sur ce bouton s

10.

Affiche |l 6@®hmaegidset r ement en fonction de VOos dur @

déenregistrement maxi mum.
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v+
Poursaisiird 6 un di s posi tisefr cligeek sugeubeutoh e ™ | evL6®cr an ddoopt
de saisie sera alors affiché dans la partie gauched e | § ®dred n g wdéssous. ustr ® ci

RL: VideoEditor 7.0 -Sans the* oo
[ Fchier | % Cophurer W metsspécioux R Transition = Superposition g Titre [ sotie  (8)) Graver

006004800

ARDDSDT.

=" [ I!

ARSI EDIAIBI p.

=
1) [Feaiek ACS7 hadio Hv]

[ e esoch Vs E e T OOA s oo (=]
Format Type video Quakite Tadtie ce fraction
VD - NTSC - Meieure | »| E40MB ||

1. Canal TV

B : Chaie suivante.

A : Chahe précédente.

: Cliguez ici si vous étes abonné a la télévision par cable.

: Cliquez ici si votre téléviseur est équipé d'une antenne.

Remarque

Pour do6éautres valeurs, |\sasierde ld webcanemilaapage R®g |
16~17.
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4.1.4. CAME SCOPEi RE GLAGES DE SAISIE

Lasaisicedu cam®scope est effect u®eevaiddiguez suflaboatan s i

mi |l ai

+ | du cam®s c angiaessolsGedeaaffiché sur le panneau de gauche.
0
L VideoEditor 7.0 -Sans the* o0
[ Fchier | % Cophurer W metsspécioux R Transition = Superposition g Titre [ sotie  (8)) Graver
*
EE
‘ e 20430 ime 2043
TR
- -
:
W | ez ime20
o' |
. M N L _i «‘ » »
Prfie (WPES-T )
ousiy [FT5)
Tedle de sortie |[FIME___ [+]
Elewims [ ]
] . S®l ectionnez dbdabord
Prafls: [MPEGH 1= ol VCD, SVCD ou DVD si la gravure est requise.

Sélectionnez la qualité de l'image. sélectionrez Meilleure, Bonne,

ol n Normale ou Moyenne

Sélectionnez la taille du fichier de sortie. divisez-le dans une taille

3.
Taille de sortie :[640 MB -] adapt®e pour la gravure avant

4. |E:\cap1.mpg ” EI

I ndi quez | 6empl a casimdoit étre entegidtrée ete ndn®du fichier par défaut de la
vidéo saisie. Vous pouvez également modifier le nom du fichier avant la saisie pour en faciliter

| 6identification.

S e ] [r[ufu] [afuln]n]

Les touches de commande du lecteur sont Enregistrer, Lecture et Arrét. Respectivement Saut avant,
Rembobinage rapide, Avance rapide et Saut arriére.

|l 6enr
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4.1.5. MICROPHONE i RE GLAGES DESAISIE

vous pouvez enregistrer un effet de narration dans un film en enregistrant les données audio
séparément.

HL: VideoEditor 7.0 - Saru the - I, S=lE |

O Fchier | % Capturer W thets spécioux L Wransition & Superposition g Titre M sotie  (8)) Graver

[EH]C"
-: )
S © il

= Haut-parleur

——
+
el

Iﬁ ‘ ( ..uuf[""""

W[

(€ \Program Files\horesech Vidso Edior 7.0\ 0upud\cas! wav

Définir les réglages du périphérgue audio
: S®l ectionnez |l a source dbdéentr ®e et | e ni

i Recording Control

Options 2.
Microphone CD Audio Line In Wave
Balance: | Balance : Balance : Balance :
Volume : Wolume : Volume : WVolume :
[[] Sélectionner [[] Sélectionner [] Sélectionner Sélectionner
C-Media Wave Device

veau
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4.1.6. AJOUT ET SUPPRESSION DE CLIPS VIDE O

Aprés la saisie des vidéos de la source, ou si vous voulez éditer des clips vidéo, cliquez tout
simplement sur le bouton pour ajouter les clips a la vidéothéque. Chaque vidéo ajoutée sera

affich®e comme vignette dans | a I

Yideo

]

IMG_2032j.  IMG_2033j.

IMG2035).  IMG_2036,].

24

IMG_2040,...

Vous pouvez également supprimer les clips vidéo de la vidéothéque dans ce cas, sélectionnez le

clip respectif et appuyez sur le bouton .

4.1.7. AJOUT ET SUPPRESSION DE CLIPS IMAGE

Léajout et | a suppression des clips image peuvent
vidéo. Sélectionnez Image dans la zone combinée[Source Collection] (collection source).

Utilisez alors le bouton ou .

4.1.8. AJOUT ET SUPPRESSION DE CLIPS AUDIO

Lé6ajout et |l a suppression des clips audio peuvent
vi d®o. S®I ect i on n elazore dombirtéeé [Souree CAllectian]dcolléciian source).

Utilisez alors le bouton

Audio >
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4.1.9. AJOUT ET SUPPRESSION DE CLIPS EN COULEURS

Ldajout et la suppression des clips en coulleurs pe

des clips vid®o. S®|l ectionnez | 6ar t ifSolrce Cdlestiomr ( c o
(collection source).

or | Utiisez alors le bouton ou .

Video
Image
Audio

Remarque 2
Lorsque vous cliquez sur le bouton - , la bote de dialogue [Nouvel écrétage de
couleuré ] soaffiche-déssous. qudi |l lustr® ci

Cette bote de dialogue vous permet de sélectionner une couleur.

Nouvel écrétage de couleur...

O Y e I

Annuler

4.1.10. VISUALISATION DES PROPRIE TE S DU CLIP SOURCE

Ceci vous permet de voir les propriétés du clip source (le format, la taille etle chemi nddbéacc
fichier, la vitesse de défilement du film etc.)

Pour afficher les propriétés d'une séquence source

Cliguez sur la séquence source sélectionnée avec le bouton droit de la souris et choisissez
Propriétés. La bote de dialogue Propriét és s'ouvre.

Propriétés MPEG X

Chemin ’c-\n uments and Settings\t h\Desktop! i ie.mp

Taile 26.06 MB
Temps 00:00:34

Systéme
Type MPEG-
Vidéo
Largeur 720 Hauteur 180
Fiéquence 30,00 Débit 6000000 bit/s
Audio
Niveau du  [Couche-ll Mode Stéréo
codec audio

Débit 224 Kbit/s Echantilonnage ~ |44100
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4.1.11. DE TECTION DES SCE NES DANS UN CLIP VIDEO

la fonction Détection de scenes vous permet de créer automatiquement des séquences contenant
des scénes isolées d'une séquence vidéo. Vous pouvez ajouter les scenes détectées comme
différentes sources dans une séquence donnée.

r
‘Video bad ' @t o
+
=
Ouwrir
oy
rZ 4
+
b—ill‘ . ;
Supptimer .. Del
+ : :
‘ ))) Propriétés. ..
> |

Pour détecter les scénes d'une séquence vidéo

1. Sélectionnez une séquence vidéo.
2. Ouvrez le menu contextuel en cliquant sur la séquence sélectionnée avec le bouton
droit de la souris.
3. Sélectionnez "Détecter des scenes" dans le menu contextuel. L'état apparat alors
dans la partie de droite de la fenétre de lecture.
APour arréter le processus de détection de scénes avant la fin, cliquez sur le bouton
Stop ou sélectionnez "Fermer" dans le menu contextuel de la fenétre de lecture.
4. Les clips vid®o qui contiennent d¢e auc nes
coin du clip vidéo original.

Remarque
APour afficher les scénes détectées, sélectionnez licone de dossier ou sélectionnez
fAfficher la liste de scénes détectéesddans le menu contextuel.

APour retourner & la collection de clips vidéo, cliquez sur le bouton
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4.2. AJOUT AU SCE NARIMAGE OU AU PLAN DE MONTAGE
CHRONOLOGIQUE

Dés que les vidéos, les photos et les séquences audio que vous voulez utiiser ont été ajoutées a la
collection, vous pouvez | es ajouter au |l ecteur en

Les clips vidéo peuvent étre ajoutés au lecteur pour étre édités ou ils peuvent étre insérés
directement dans le scénarimage ou le plan de montage chronologique.

AL VideoEditor 7.0 -San: the o0 w20
fichier | . Copturer W tetsspécioux R Transition = Superposition @ Titre. [ sortie  (3)) Graver

BWI

™ Projet
— P e oo o EEEE
oy

| 'F'ﬁ = < N -+ Gl G

A. Ajouter directement au scénarimage (glisser-déposer)
B. Ajouter | e clip au lecteur pour | 6®dition
C. Utiliser le bouton Couper les trames marquées pour ajouter le clip au scénarimage
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Les images photo peuvent étre ajoutées a des projets directement dans le scénarimage ou le plan
de montage chronologique tout simplement par la fonction glisser-déposer.

hL VideoEditor 7.0 N . B
Fichier | . Copturer @ tetspécioux R Tronsion  GIY Superposition g Titre [ sotie  (8)) Graver Q

—

A. Ajouter directement au scénarimage ou au plan de montage chronologique (glisser-
déposer)
B. Double-cliquer pour le visionner dans le lecteur

Les clips audio peuvent étre ajoutés au lecteur pour la coupe ou ils peuvent étre ajoutés directement
au plan de montage chronologique.

AL VideoEditor 7.0 -Sanstie nn

hier | & Copluer W metsspécioux R Transition = Superposition g Titre [ sotie  (8)) Graver

(s ][]

ngm FLYTOTH

=
“E_ IL
o' %]

Ch o m wano o IEERE

Wor 1080

W0

bix v] e sm ® ok i -t a G G
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A. Fichier audio ajouté directement au plan de montage chronologique. Les fichiers
audio peuvent étre placés a deux emplacements.
[a]

Ceci vous per meaaratiohd suijledfand serore.d e s

B. Fichier audio ajouté au lecteur pour la coupe.

C. Fichier audio ajouté au plan de montage chronologique ou au scénarimage du lecteur

en cliquant sur le bouton Couper la trame marquée.
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4.2.1. EDITION D'UN SCE NARIMAGE
Vous pouvez combiner des clips vidéo, des clips en images, une transition et des effets spéciaux.

Pour modifier la section de transition :

1.S®l ectionnez Iransition.

2. Placez le marqueur de transition entre
les deux clips pour lesquels vous désirez
ajouter une transition.

3. Dans la fenétre Propriétés de transition, modifiez la section de transition.

Transition a @ Rolling

v upen

(3

Gouleur de fond

Transformer x[ o j

Tumble EEE vLe
> I _ 145 Second:s. |
T— oKk | 454
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Pour Il es c¢clips vid®o : pour modifier la taille doul

1. Sélectionnez un clip vidéo.
2. Dans le panneau Lecteur, utilisez les boutons pour modifier la taille du clip.

L. VideoEditor 7.0 -Sans the* O 7
[ Fichier & Copturer P Enets Spécioux | R Transiion = Superposition g Titre M sotie  (3)) Graver
—

[Video @

o =t

| - Frojct
L oty ko n oo INEEEE
2

Glisserdeposer
iei

+ Ga G G
[Clip vidéo]
Pour |l es c¢clips en images : pour modifier la taille

1. Sélectionnez un clip en images.

2. Cliquez avec le bouton droit de votre souris sur le clip sélectionné pour afficher un

menu déroulant.

3. Dans le menu déroulant, sélectionnez fDéfinir la durée dé u pleto...0

4Une fen°tre sdouvre dans |l aquelle vous pouv
fen°tre pour modif.ier |l a taille de | 6i mage

e

7|

[a][*
 Project

F Go <« HEE

x i  —

[Clip en images]
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Remarque
Dans Scénarimage, vous pouvez uniquement régler la taille du clip. La position du clip
peut étre contrélée dans Plan de montage chronologique.

422.£DI TI ON D6UN PLAN DE MONTAGE CHRONOLOGI QUE

Vous pouvez combiner des clips vidéo, des clips en images, des clips audio et plusieurs effets
spéciaux dans Plan de montage chronologique. Vous pouvez maodifier la position et la taille des clips
et créer plusieurs effets.

ADéplacer un clip : sélectionnez le clip que vous voulez déplacer et déplacez le clip.-
ARégler la taille du clip : positionnez le curseur sur le bord de chaque clip. Lorsque le curseur prend
cette apparence €=, déplacez-le vers la gauche ou vers la droite pour régler la taille du clip.

+
1. (Zoomer en avant le Plan de montage chronologique) : vous pouvez effectuer une édition plus
précise.
Z.E (Zoomer en arriere le Plan de montage chronologique) : vous pouvez afficher un grand

nombre déinformations en m°me temps, de mani re
3. (Piste vidéo) : vous pouvez déplacer un clip vidéo ou en images dans la Piste vidéo.
Vous pouvez également lui appliquer une Transition et des Effets spéciaux.

(Piste superposition) : vous pouvez déplacer un clip vidéo ou en images dans la Piste

vidéo. Vous pouvez également lui appliquer une Transition, des Effets spéciaux et une
superposition

5. (Piste Titre) : Ceci sbdbappligue uniquement p
6.m(Piste Audio) : Ceci soO6applique uniquemer
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423£DI TI ON DO6UN CLI P
4231 FRACTIONNEMENT/ FUSI ON D6 UN CLI P

il est possible de supprimer une partie d'une séquence que vous ne souhaitez pas inclure. Pour ce
faire, fractionner les séquences et supprimer la séquence dont vous ne voulez pas. Puis, ne
fusionnez que les séquences que vous voulez inclure dans la séquence finale. Cette fonction permet
de fractionner une séquence vidéo, audio ou image en deux séquences distinctes au niveau de la
position actuelle de la barre de durée.

Pour fractionner/fusionner une séquence :

1. Sélectionnez une séquence.

2. Cliguez sur la séquence sélectionnée avec le bouton droit de la souris pour appeler le
menu contextuel.

3. Sélectionnez Fractionner ou Combiner dans le menu contextuel pour fractionner ou
fusionner la séquence.

_
{ Audio muet... [>

Yitesse de mouvement »
( ﬂ ';g IMG 206

Fractionner

00:00:04.00

Propriétés...

T -

4.2.3.2 MODIFICATION DE LA VITESSE D'UN CLIP AUDIO OU VIDE O

Permet d'attirer I'attention des utilisateurs a l'aide d'un effet de ralenti ou de lecture accélérée. L'effet
de ralenti convient aux scenes dramatiques ou de souvenir. L'effet accéléré convient aux scenes
d'humour ou d'action.
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Pour modifier la vitesse d'une séquence audio ou vidéo
EEEEEEEEESR
1.Sélectionnez une séquence.
2. Ouvrez le menu contextuel en cliquant sur la séquence
[ sélectionnée avec le bouton droit de la souris.
i
iy

3. Sélectionnez "Vitesse de mouvement" dans le menu contextuel.
La vitesse de la séquence peut étre réglée de 0,125x a 8x.

OO = L0 N — — —

X
¥
§ EsEn
g

P 1x v me

4233MI SE EN SOURDI NE DE LA PARTIE AUDI O DO6UN CLI P V|

Lorsque vous modifiez la vitesse d'une séquence vidéo, il se peut que vous deviez mettre l'audio en
sourdine afin d'éviter des effets audio inattendus.

Pour mettre en sourdine la partie audio d'une séquence vidéo

1. Sélectionnez la séquence a modifier.

2. Ouvrez le menu contextuel en cliquant sur la séquence sélectionnée avec le bouton
droit de la souris.

3. Dans le menu contextuel, sélectionnez "Audio muet". L'icbne X0 apparat alors a
coté de la séquence sélectionnée.

- i+ il .

4234AJOUT DO6UN EFFET DE FONDU AU DEBUT OU & LA FI N
CLIP AUDIO OU VIDEO

vous pouvez définir une effet de fondu au début et a la fin de la partie audio d'une séquence vidéo ou
audio. Grace a cette fonction, vous pouvez modifier le volume du minimum au maximum ou du
maximum au minimum.

Pour ajouter une effet de fondu au début et a la fin de la partie audio d'une séquence audo ou vidéo

1. Sélectionnez la séquence a modifier.
2. Ouvrez le menu contextuel en cliquant sur la séquence sélectionnée avec le bouton
droit de la souris.

-+ |[da .|

3. Dans le menu contextuel, sélectionnez "Ouverture son en fondu " ou "Fermeture son
en fondu ".
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4235RETABLI SSEMENT DU VOLUME D6 ORI GI NE D'"UN CLI P VI

permet de restaurer le volume d'origine d'une séquence audio ou vidéo si vous n'‘aimez pas le
volume réglé manuellement.

Pour restaurer le volume d'origine

1. Sélectionnez la séquence a modifier.

2. Ouvrez le menu contextuel en cliquant sur la séquence sélectionnée avec le bouton
droit de la souris.

3. Dans le menu contextuel, sélectionnez "Restaurer le volume d'origine”.

Vitesse de mouvement.

Propriétés...

4.2.3.6 MODIFICATION DU NIVEAU DE VOLUME D'UN CLIP AUDIO OU VIDE O
vous pouvez changer manuellement le niveau de volume d'une séquence audio ou vidéo.
Pour modifier le volume audio,

1. vous pouvez régler le volume en déplacant le curseur de commande du volume vers
la gauche ou vers la droite.

- | .l .
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43AJOUT Db ESPEEIRUX

11 existe 6 groupes diff®rents de f
el appliqués a vos séquences vidéo ou a vos photos.

1. s (Filtre de couleur) : permet de régler la couleur des séquences vidéo ou des photos.

2. Filtre doeffet) permet de r®gler 1| a
avant/arriére, diffusion, mosatjue etc.

3. ® (Filtre de réduction des bruits et des images fantdmes) : permet de régler la séquence
vidéo ou la photo avec les outils Flou, Accentuer, Contraste, etc.

4. (Transition par filtre) : la séquence vidéo ou la photo augmente progressivement de
taille jusqu'a remplir complétement I'écran. Cette longueur de transition sera appliquée
a la totalité de la séquence spédfiée.

5. (Filtre de transition) : la séquence vidéo ou la photo s'ouvre en plein écran et reste en
v i mode plein écran. Cette longueur de transition sera appliquée a la totalité de la
séquence spécifiée.

6. (Transition de fin par filtre) : la séquence vidéo ou la photo diminue progressivement

= de taille jusqu'a disparatre complétement de I'écran. Cette longueur de transition sera
q p p

appliquée a la totalité de la séquence spécifiée.

Ajouter de fi:l tsr®d se cctd essnhaiefzauid adlestrdesur la séquence a laquelle
vous voulez | 6appl idegssoeast , comme il lustr® ci
L. VideoEditor 7.0 -San: the* o0 w208
[ Fchier & Copturer | enets spécioux | AL Tranuton 2 Superposiion @ Titre. M soie (&) Graver o
Effect og=|

RECLET

Reduckon Filter Blur Conrast

W Pro ]
P e wap oy o S

‘» -] e ook o —

I tres

s ®q U ¢



Luminosity

77 I P IIE.

Réinitialiser
la fenatre

Niveau 50 /100
= — T —
Réinitialiser le niveau v

ok  #:54

Vous pouvez

Apr s avoir
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D™ s que | d6effet a ® ® amen® sur | a v

suivante m apparatra dans la vignette.

Lé6ictne indiqgque iqué@danséghiendet bés ques t ap
| 6effet est appliqu®, |l a fen°tre des
droite de |l a fen°tre doeffets, t el q

A Lorsqubéun effet est appliqu® aur
de la zone peut étre configuré.

A Le r®gl age des effets comporte 2
ol le niveau ne peut pas étre réglé, et le réglage Avancé, qui
permet le réglage du niveau.

Dans la fen°tre de propri ® ®s de | 0
zone a laquellevousvou | ez appliquer | 6effet en

®gal ement mddil foiae glissie@IvEAEN si t ® de | 6ef f

choisi |l a zone et 106i OK Poutapliquerous po

| 6 ef f espouvezeliquercssur le bouton j{ﬂ pour fermer |l a fen°tre des

1. Paramétrage de base des effets spéciaux

Zoom Out

[T

g
7
4
1
4
1
Y
1
4
1
4
%
%
%
7
%
i
%
%
%
%
7

927777755, 4

Réinitialiser
la fenatre

Niveau 257100
- —{—
Réinitialiser le niveau E'

ok 250

AVous pouvez choisir la zone de telle sorte que l'effet ne s'applique
que dans cette zone. Mais vous ne pouvez pas définir le niveau. Le
programme applique le niveau par défaut.
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2. Paramétrage avancé des effets spéciaux

Zoom Out AVous pouvez définir la zone et le niveau de telle sorte que I'effet ne
s'appligue que dans cette zone selon le niveau spécifié.

rrreerrrrsreeeresrrsy

7
,

7
%

FUCORVRRNRRY

crrviseireisieiss

Réinitialiser
la fenatre

Niveau 257100

e 1 g
Réinitialiser le niveau

ok 0

Apr s | dapplication de | 6effet, vous pouvez pro®vi s

Aper - u. Si vous nbdaimez pas | o6effet qui a ®t ® ajo

cliquez a droite sur la séquence et sélectionnez ERGEEGETES .

Sapp e e |

[pesdetfer |

Propriétés. .. ‘

Définir la durée d'une photo
Vitesse de mouvement »
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4.4 AJOUT DE SIGNES DE PONCTUATION

Les effets de transition sont utilisés pour améliorer et ajouter des changements

progressifs entre les scénes ou les séquences de vos films et photos. La fenétre

doeffets deprédsengecsdessaquo n e st
on e 200

hL VideoEditor 7.0 -Sansthe *
[ Fichier & Copturer P eets spécioux | A Transition | R supepostion g Tine [ soie () Graver Q

Transition o8 =

[=]] ] s

NC : -
ol

| — -
il 25 ) B=_
= 4 N =
or Close: jam Door Open  Bam Door Close
” [F N ' g b . =
=N, = (B m— =— !
e oo iy mowa o« EE

A

s

Glisser-deposer
ici

| ix - x i -+l .
Comme vous voyez, le scénarimage contient deux séquences vidéo. Vous pouvez également voir
une petite fen°tre entre |es deux clips. Cbest ici
tout simpl ementonl @efef eetoude vtorudreszi tuit i 1 i ser dans cet
dessous.
Do

AL VideoEditor 7.0 -Sans the*

O Fenier & Copturer W et spécioux | A Transion | R Superposiion g Titre [ sortie  (3)) Graver
! e

ghvh ing ;ube 200' EDEA
! |-
Bam Door Open  Bam Door Close

Trrston | OB =

-+ G i ®
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Types de transition : Vous pouvez faire votre choix parmi de nombreux effets.

= Transitions 3D Transitions par balayage

i

T
¢

=
T

->a Transitions par diapo Transitions par étirement
ETC Etc. : Transitions diverses
[0 @ =| Vous pouvez également changer la vue de la transition en sélectionnant une vue
différente.

Choisissez entre Icone et nom, Uniquement icone et Uniquement nom.

Configuration des transitions

Rotate

A

A. Fenétre de prévisualisation : Permet de visualiser immédiatement les modifications apportées
aux séquences vidéo.
B. Coul eu-pland®errmdt rcke confi gurlan.l a coul eur doéarri "
C. Direction : Permet de configurer la direction de la transition.
D. Configuration de la section : Vous pouvez ajuster la partie de recouvrement des deux clips. Dans
le plan de montage chronologique, vous pouvez ajuster la section en deplacant les clips.
E. Nombre de lignes horizontalesetver t i cal es Permet dobéajuster | e n
verticales.

OK . I
Cliquez sur ce bouton pour accepter les modifications

i‘a Cliguez sur ce bouton pour annuler et quitter la fenétre de propriétés
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45.AJ OUT DEE&EPEHSURIMPRESSION

La fonction Overlay (Superposition) est semblable a la fonction image sur
A Superposition . . . sl ee
image rencontrée dans plusieurs téléviseurs et elle vous permet d'afficher

deux clips sur  un seul écran.

Pour appliquer une superposition :

1. Sélectionnez le bouton Overlay (Superposition).

2. Une liste de superpositions doi t dabsdafpariegduehed e | 6 ®cr an.

3. Faites glisser et déplacez la superposition que vous voulez appliquer sur la Piste de superposition.
4. Une fois que la superposition a été ajoutée, la fenétre Propriétés de la superpositons 6 ou v r e
droite de | 6®cran.

5. Cette icOne indique la séquence a laquelle a été appliqué & superposition.

[E crande résultat]



